TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 257 ROBERTS
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows full
length resizing while maintaining exact control of the case neck. Interchangeable
bushings allow you to determine your own level of sizing and neck tension. The
Competition Bullet Seating Die features a micrometer calibrated in .001"
increments and floating seating stem system which help eliminate concentricity
problems.

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full !

Attributes

Name: REDDING 257 ROBERTS BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008194

Mfr. No.: 36125

Cartridge: 257 Roberts

Die Style: -

Delivery weight: 0.658kg

UPC: 611760361258

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 257 ROBERTS BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Redding Type S Match Bushing Full Die Set entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um eine sichere und
effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Die
Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um Unfalle und
Verletzungen zu vermeiden.

Uberprife das Die Set vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen, die méglicherweise
nicht verstehen, wie man es sicher benutzt.

® Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustandigen Behdrden.
® Bleibe Uber Ruckrufe und Sicherheitsupdates Gber die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieB3lich Schutzbrille, wenn du das Die Set verwendest, um
dich vor Ablagerungen zu schitzen.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfélle zu vermeiden.
® Verwende das Die Set nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich das Nachladen von Munition fir die Patrone

257 Roberts.

Vermeide es, lockere Kleidung oder Accessoires zu tragen, die in die Maschine geraten kdnnten, wahrend du
das Die Set verwendest.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladevorgaben fiir deine Munition, um gefahrliche Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in deiner unmittelbaren Nahe befindet,
wahrend du das Die Set bedienst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Einrichten des Die Sets:

Packe das Die Set vorsichtig aus und stelle sicher, dass alle Komponenten enthalten sind.
Identifiziere die Type S Bushing Full Sizing Die und die Competition Bullet Seating Die.

Befestige die Sizing Die an deiner Nachladepresse gemal den Anweisungen des Presseherstellers.
Setze die passende Buchse in die Sizing Die ein, um die gewiinschte Nackenspannung zu erreichen.

2. Hiilsen resizing:

® Stelle sicher, dass die Hilsen sauber und frei von Ablagerungen sind, bevor du sie in die Die legst.
® Stelle die Die auf die gewtinschte Tiefe fur das vollstindige Resizing ein.
® Betétige die Presse sanft, um die Hilsen zu resize, und lberpriife regelmafig die richtige Grolie.

3. Setzen der Geschosse:

Installiere die Competition Bullet Seating Die in die Nachladepresse.

Stelle den Mikrometer auf die gewiinschte Tiefe zum Setzen des Geschosses ein und passe ihn in
.001"Schritten nach Bedarf an.

® | ege ein Geschoss in die Hilsenmindung und betatige die Presse, um das Geschoss sicher zu
setzen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige das Die Set nach der Verwendung, um Ruckstande zu entfernen und Korrosion zu verhindern.

® Bewahre das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten des Die Sets gemaR den o6rtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge das Die Set nicht im reguléren Haushaltsmull, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

® |nformiere dich bei deiner értlichen Abfallbehodrde Uber spezifische Entsorgungsrichtlinien fiir Nachladegeréate.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Redding Type S Match Bushing Full Die Sets, siehe bitte die

Kontaktinformationen des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis
gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 257 ROBERTS BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set. This guide provides essential safety
instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure your safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions to prevent accidents and
injuries.

® Always inspect the die set for any visible damage before use. Do not use if damaged.

® Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals who may not understand how to use it
safely.

® Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

® Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die set to protect against
debris.

Ensure that your workspace is clean and organized to avoid accidents.

Use the die set only for its intended purpose, which is reloading ammunition for the 257 Roberts cartridge.
Avoid wearing loose clothing or accessories that may get caught in machinery while using the die set.

Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition to prevent dangerous malfunctions.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your immediate vicinity while operating the die set.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Die Set:

Carefully unpack the die set and ensure all components are included.

Identify the Type S Bushing Full Sizing Die and the Competition Bullet Seating Die.

Attach the sizing die to your reloading press according to the press manufacturer's instructions.
Insert the appropriate bushing into the sizing die to achieve your desired neck tension.

2. Resizing Cases:
® Ensure that the cases are clean and free of any debris before placing them in the die.
® Adjust the die to the desired depth for fulllength resizing.
® Operate the press smoothly to resize the cases, checking periodically for proper sizing.
3. Seating Bullets:
® |nstall the Competition Bullet Seating Die into the reloading press.
® Set the micrometer to the desired bullet seating depth, adjusting in .001" increments as needed.
® Place a bullet into the case mouth and operate the press to seat the bullet securely.

4. PostUsage Care:

® After use, clean the die set to remove any residue and prevent corrosion.
® Store the die set in a dry, safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local waste disposal
regulations.

® Do not dispose of the die set in regular household waste if it contains hazardous materials.

® Check with your local waste management authority for specific disposal guidelines related to reloading
equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Type S Match Bushing Full Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies Completos con Casquillo de Tipo S Match de
Redding 257 Roberts

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Completos con Casquillo de Tipo S Match de Redding. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad, pautas de uso e informacién sobre la eliminacion para asegurar tu uso
seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante para prevenir
accidentes y lesiones.

Siempre inspecciona el conjunto de dies en busca de dafios visibles antes de usarlo. No lo uses si esta
dafado.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables que pueden no entender como
usarlo de manera segura.

® |nforma sobre cualquier condicién insegura o fallos del producto a las autoridades correspondientes.
* Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma

Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar el conjunto de dies
para protegerte de los escombros.

® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado para evitar accidentes.
® Utiliza el conjunto de dies solo para su proposito previsto, que es recargar municion para el cartucho 257

Roberts.

Evita usar ropa suelta o0 accesorios que puedan quedar atrapados en la maquinaria mientras usas el conjunto
de dies.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu municién para prevenir malfuncionamientos
peligrosos.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en tu proximidad inmediata mientras
operas el conjunto de dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Configuracién del Conjunto de Dies:

® Desempagueta cuidadosamente el conjunto de dies y asegurate de que todos los componentes estén

incluidos.

® |dentifica el Die de Tamafio Completo con Casquillo Tipo S y el Die de Asiento de Balas de
Competicién.

® Conecta el die de tamafio a tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la

prensa.
® |nserta el casquillo apropiado en el die de tamafio para lograr la tensién de cuello deseada.

2. Redimensionado de Casquillos:

® Asegurate de que los casquillos estén limpios y libres de cualquier residuo antes de colocarlos en el
die.

® Ajusta el die a la profundidad deseada para el redimensionado de longitud completa.
Opera la prensa suavemente para redimensionar los casquillos, revisando periédicamente para
asegurar un tamafio adecuado.

3. Asentado de Balas:

® |nstala el Die de Asiento de Balas de Competicion en la prensa de recarga.
® Ajusta el micrometro a la profundidad de asiento de bala deseada, ajustando en incrementos de .001"

seguln sea necesario.
® Coloca una bala en la boca del casquillo y opera la prensa para asentar la bala de manera segura.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usar, limpia el conjunto de dies para eliminar cualquier residuo y prevenir la corrosion.
® Almacena el conjunto de dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable del conjunto de dies de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminaciéon de residuos.
No deseches el conjunto de dies en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Consulta con tu autoridad local de gestion de residuos para obtener pautas especificas de eliminacion
relacionadas con el equipo de recarga.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Conjunto de Dies Completos con Casquillo de Tipo S Match
de Redding, consulta la informacidn de contacto del fabricante proporcionada en el empaqgue del producto o en el
sitio web oficial.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva. Gracias
por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 257 ROBERTS BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des informations sur I'élimination pour garantir une utilisation sdre
et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le jeu de dies.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour prévenir les accidents
et les blessures.

Inspectez toujours le jeu de dies pour tout dommage visible avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommageé.

Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables qui pourraient ne pas
comprendre comment I'utiliser en toute sécurité.

® Signalez toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités appropriées.
® Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de l'utilisation
du jeu de dies pour vous protéger contre les débris.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.
® Utilisez le jeu de dies uniquement pour son objectif prévu, qui est le rechargement de munitions pour la

cartouche 257 Roberts.

Evitez de porter des vétements amples ou des accessoires qui pourraient se coincer dans la machine lors de
l'utilisation du jeu de dies.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour vos munitions afin de prévenir des
dysfonctionnements dangereux.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est dans votre proximité immédiate
lors de l'utilisation du jeu de dies.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Configuration du Jeu de Dies :

Déballez soigneusement le jeu de dies et assurezvous que tous les composants sont inclus.
Identifiez le Type S Bushing Full Sizing Die et le Competition Bullet Seating Die.
Fixez le die de redimensionnement a votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant

de la presse.
® Insérez la bague appropriée dans le die de redimensionnement pour atteindre le niveau de tension

souhaité.

2. Redimensionnement des Etuis :

® Assurezvous que les étuis sont propres et exempts de tout débris avant de les placer dans le die.

® Ajustez le die a la profondeur souhaitée pour le redimensionnement complet.

® Actionnez la presse en douceur pour redimensionner les étuis, en vérifiant périodiquement la taille
correcte.

3. Mise en Place des Projectiles :

Installez le Competition Bullet Seating Die dans la presse de rechargement.
Réglez le micrometre sur la profondeur de mise en place des projectiles souhaitée, en ajustant par
incréments de .001" si nécessaire.

® Placez un projectile dans I'ouverture de I'étui et actionnez la presse pour mettre en place le projectile
de maniere sécurisée.

4, Entretien PostUtilisation :

® Aprées utilisation, nettoyez le jeu de dies pour enlever tout résidu et prévenir la corrosion.
® Rangez le jeu de dies dans un endroit sec et sdr, a I'écart des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant endommagé ou inutilisable du jeu de dies conformément aux réglementations

locales sur les déchets.

* Ne jetez pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

® Vérifiez auprés de votre autorité locale de gestion des déchets pour des directives spécifiques sur I'élimination
des équipements de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace.
Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIES
COMPLETO CON BUSHING TIPO S MATCH REDDING
257 ROBERTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match della Redding. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per l'uso e informazioni per lo smaltimento per garantire un uso sicuro
ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore per prevenire incidenti e
infortuni.

® Controlla sempre il set di dies per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

® Tieni il set di dies fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili che potrebbero non comprendere come
utilizzarlo in sicurezza.

® Riporta eventuali condizioni pericolose o guasti del prodotto alle autorita competenti.

® Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il set di
dies per proteggerti da detriti.

® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per evitare incidenti.

® Utilizza il set di dies solo per il suo scopo previsto, che € il ricaricamento delle munizioni per la cartuccia 257
Roberts.

® Evita di indossare abbigliamento o accessori larghi che potrebbero impigliarsi nella macchina durante l'uso del
set di dies.

® Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue munizioni per prevenire malfunzionamenti
pericolosi.

® Fai attenzione a cio che ti circonda e assicurati che nessuno sia nelle immediate vicinanze mentre utilizzi il set
di dies.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Impostazione del Set di Dies:

Scompatta con attenzione il set di dies e assicurati che tutti i componenti siano inclusi.
Identifica il Die di Ridimensionamento Completo con Bushing Tipo S e il Die di Sezionamento per
Competizione.

® Fissa il die di ridimensionamento alla tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore della
pressa.

® |[nserisci il bushing appropriato nel die di ridimensionamento per ottenere la tensione del collo
desiderata.

2. Ridimensionamento delle Cartucce:

® Assicurati che le cartucce siano pulite e prive di detriti prima di inserirle nel die.

®* Regola il die alla profondita desiderata per il ridimensionamento completo.

® Aziona la pressa in modo fluido per ridimensionare le cartucce, controllando periodicamente per un
corretto dimensionamento.

3. Sezionamento dei Proiettili:

® |nstalla il Die di Sezionamento per Competizione nella pressa di ricarica.
Imposta il micrometro alla profondita di sezionamento desiderata, regolando in incrementi di .001"
secondo necessita.

® Posiziona un proiettile nell'apertura della cartuccia e aziona la pressa per fissare saldamente il
proiettile.

4. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci il set di dies per rimuovere eventuali residui e prevenire la corrosione.
® Conserva il set di dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili del set di dies in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il set di dies nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.
Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per linee guida specifiche relative all'attrezzatura di
ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match della
Redding, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto
o sul sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc TYPE
S MATCH BUSHING FULL DIE REDDING 257
ROBERTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc Redding Type S Match Bushing Full Die. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, wytyczne dotyczace uzytkowania oraz informacje o utylizacji, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem zestawu
matryc.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcja producenta, aby zapobiec wypadkom i urazom.
® Zawsze sprawdzaj zestaw matryc pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzony.
Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i osob wrazliwych, ktére moga nie rozumieé, jak go bezpiecznie
uzywac.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim wiadzom.
® Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjami bezpieczenstwa za posrednictwem

platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z zestawu matryc,
aby chroni¢ sie przed odtamkami.

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby unikng¢ wypadkéw.
® Uzywaj zestawu matryc wytgcznie do jego zamierzonego celu, jakim jest fadowanie amunicji do naboju 257

Roberts.

Unikaj noszenia luznych ubran lub akcesoriow, ktére mogg wpas¢é w maszyne podczas uzywania zestawu
matryc.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojej amunicji, aby zapobiec niebezpiecznym
awariom.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w Twoim bezposrednim sasiedztwie
podczas obstugi zestawu matryc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Ustawienie Zestawu Matryc:

Ostroznie rozpakuj zestaw matryc i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg w komplecie.
Zidentyfikuj die Type S Bushing Full Sizing oraz die do osadzania pociskéw Competition.
Przymocuj die do swojej prasy do tadowania zgodnie z instrukcjg producenta prasy.

Wt6z odpowiednig tuleje do die, aby uzyskaé pozadany poziom napiecia szyjki.

2. Przygotowanie Lusek:

® Upewnij sie, ze tuski sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed umieszczeniem ich w die.

® Dostosuj die do pozgdanej gtebokosci dla petnego rozmiarowania.

® Plynnie obstuguj prase, aby przeprowadzi¢ rozmiarowanie tusek, okresowo sprawdzajac poprawnosc¢
rozmiarowania.

3. Osadzanie Pociskow:

® Zainstaluj die do osadzania pociskdw Competition w prasie do tadowania.

® Ustaw mikrometr na pozadang gtebokos¢ osadzania pocisku, dostosowujgc w odstepach .001" w razie
potrzeby.

* Umies¢ pocisk w wylocie tuski i obstuguj prase, aby pewnie osadzi¢ pocisk.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ zestaw matryc, aby usungé resztki i zapobiec korozji.
® Przechowuj zestaw matryc w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

® Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzgdzajacymi odpadami w celu uzyskania szczegétowych wytycznych
dotyczacych utylizacji sprzetu do tadowania.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu matryc Redding Type S Match Bushing Full
Die, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub na
oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
tadowania. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING FULL
DIE SETS REDDING 257 ROBERTS BUSHING FULL
LENGTH DIE SET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Redding Type S Match Bushing Full Die Setin. T&ma opas sisaltaé olennaiset turvallisuusohjeet,
kayttéohjeet ja havitysohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas huolellisesti
ennen die setin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien ja vahinkojen estamiseksi.
® Tarkista aina die setin nakyvat vauriot ennen kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida die setti lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotka eivat ymmarra sen turvallista
kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, die settia kayttdessasi suojautuaksesi roskilta.
Varmista, etta tyttilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien valttdmiseksi.

Kayta die settid vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on 257 Roberts patruunoiden lataaminen.

Vélta |6ysien vaatteiden tai asusteiden kayttod, jotka voivat jadda kiinni koneistoon die settia kayttdessasi.
Ala ylita suositeltuja latausmé&aria patruunoissasi vaarallisten toimintahéirididen estamiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole valittémassa laheisyydessasi die settia kayttaessasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Die setin asentaminen:

Purkaa die setti varovasti ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana.

Tunnista Type S Bushing Full Sizing Die ja Competition Bullet Seating Die.
Kiinnita sizing die latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Aseta sopiva bushing sizing dieen saavuttaaksesi halutun kaulan jannityksen.

2. Kotelon koon muuttaminen:

® Varmista, ettd kotelot ovat puhtaita ja vapaata roskista ennen niiden asettamista dieen.

® S&ada die haluttuun syvyyteen koko pituuden koon muuttamista varten.

® Kayta prassin toimintoa sujuvasti koteloiden koon muuttamiseksi, tarkistaen saanndllisesti oikea koko.
3. Kuulien istuttaminen:

® Asenna Competition Bullet Seating Die latausprassiin.

® Aseta mikrometri haluttuun kuulien istutussyvyyteen, sdataen .001" vélein tarvittaessa.

® Aseta kuuli kotelon suuhun ja kayta prassin toimintoa istuttaaksesi kuuli tiukasti.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista die setti kayton jalkeen, jotta poistat jaAdmat ja estat korroosiota.
® Sailyta die setti kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havitysohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat die setin osat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien

saantdjen mukaisesti.
® Ala havita die settia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

® Tarkista paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta erityiset havitysohjeet, jotka liittyvéat latausvalineisiin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Type S Match Bushing Full Die Setista, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 257 ROBERTS
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner,
anvandningsriktlinjer och avfallsinformation for att sékerstélla din sékra och effektiva anvandning av denna produkt.
Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att férhindra olyckor och skador.

® |nspektera alltid diesetet for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

® Hall diesetet utom rackhall for barn och sarbara individer som kanske inte forstar hur man anvander det
sakert.

* Rapportera eventuella osakra forhallanden eller produktfel till de berérda myndigheterna.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lAmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, nar du anvénder diesetet for att skydda mot

skréap.

Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att undvika olyckor.

Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att ladda ammunition fér 257 Roberts patronen.

Undvik att bara l6sa klader eller accessoarer som kan fastna i maskineriet medan du anvander diesetet.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna fér din ammunition for att forhindra farliga

funktionsfel.

® Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i din omedelbara narhet medan du anvander
diesetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera diesetet:

Packa forsiktigt upp diesetet och se till att alla komponenter &r inkluderade.
Identifiera Type S Bushing Full Sizing Die och Competition Bullet Seating Die.
Fast sizing die i din omladdningspress enligt pressens tillverkares instruktioner.
Satt in den lampliga bushingen i sizing die for att uppna 6nskad nackspanning.

2. Omformning av hylsor:
® Se till att hylsorna ar rena och fria fran skréap innan du placerar dem i die.

® Justera die till 6énskad djup for fullangdsomformning.
® Anvand pressen smidigt for att omforma hylsorna och kontrollera periodiskt for korrekt storlek.

3. Satta kulor:
® |nstallera Competition Bullet Seating Die i omladdningspressen.

® Stall in mikrometern pa 6nskat djup for kulans insattning, justera i .001" intervall vid behov.
® Placera en kula i hylsans mun och anvand pressen for att sakert satta kulan.

4. Efter anvandning:

® Rengor diesetet efter anvandning for att ta bort eventuella rester och férhindra korrosion.
® Forvara diesetet pa en torr och séker plats, borta fran barn och husdijur.

Avfallsinstruktioner



® Kassera alla skadade eller oanvandbara komponenter av diesetet i enlighet med lokala

avfallshanteringsregler.
® Kassera inte diesetet i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.
® Kontrollera med din lokala avfallshanteringsmyndighet fér specifika riktlinjer for avfallshantering relaterade till

omladdningsutrustning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Redding Type S Match Bushing Full Die Set, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktforpackningen eller p& den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv omladdningsupplevelse. Tack
for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro sadu plné nastavitelnych
matrice TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS
REDDING 257 ROBERTS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu plné nastavitelnych matrice Redding Type S Match Bushing. Tento priivodce
poskytuje dileZité bezpeénostni pokyny, pokyny k pouZziti a informace o likvidaci, které zajisti bezpecéné a efektivni
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce, aby se pfedeSlo nehodam a zranénim.

® V/zdy zkontrolujte sadu matrice na viditelné poSkozeni pfed pouzitim. NepouZivejte, pokud je poSkozena.

® Uchovavejte sadu matrice mimo dosah déti a zranitelnych jedinct, ktefi nemusi rozumét, jak ji bezpe¢né
pouzivat.

* HIaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo selhani produktu pfislusnym organdim.

* Sleduijte informace o stazeni vyrobk({ a bezpe&nostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli, pfi pouzivani sady matrice, abyste se
chranili pfed tlomky.

® Uijistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a uspofadané, aby se predeSlo nehodam.

® PouZivejte sadu matrice pouze k jejimu ur€enému Gc&elu, coZ je prebijeni munice pro naboj 257 Roberts.

* Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo doplikd, které by se mohly zachytit v zafizeni pfi pouzivani sady
matrice.

® Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi munici, abyste pfedesli nebezpe€nym porucham.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni ve vasi bezprostfedni blizkosti pfi obsluze sady
matrice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni sady matrice:

Peclivé rozbalte sadu matrice a ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty zahrnuty.
Identifikujte plné nastavitelnou Sizing Die a Competition Bullet Seating Die.
Pripevnéte sizing die k va3i prebijeci lisu podle pokyni vyrobce lisu.

Vlozte vhodny bushing do sizing die, abyste doséahli pozadovaného napéti krcku.

2. Ptebijeni nabojnic:

® Ujistéte se, ze nabojnice jsou Cisté a bez necistot pfed jejich umisténim do matrice.
® Nastavte matrice na pozadovanou hloubku pro plné pFebijeni.
® Plynule obsluhujte lis pro pfebijeni ndbojnic, pravidelné kontrolujte spravné pfebijeni.

3. Sezeni projektilQ:
® Nainstalujte Competition Bullet Seating Die do pfebijeciho lisu.
* Nastavte mikrometr na pozadovanou hloubku sezeni projektilu, pfi€emz upravujte po .001" podle
potreby.
® Umistéte projektil do Usti ndbojnice a obsluhuijte lis, abyste projektil bezpecné usadili.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte sadu matrice, abyste odstranili zbytky a pfedesli korozi.
® UloZte sadu matrice na suché, bezpecné misto, mimo dosah déti a domécich zvirat.



Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty sady matrice v souladu s mistnimi pfedpisy o

likvidaci odpadu.
®* Nepokladejte sadu matrice do béZzného doméciho odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

® Zkontrolujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro specifické pokyny k likvidaci souvisejici s pfebijecim
vybavenim.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady pIné nastavitelnych matrice Redding Type S Match Bushing se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankéach.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni prebijeni. Dékujeme za vasi pozornost k
témto ddleZitym pokyndim.



